Instructions

Fur den Konig CB-7, Konig K-Slim, Konig CD-9, Konig CB-12, Konig XD-16 und Konig XB-16

EN Instructions PL Instrukcja obstugi
IT Istruzioni CZ Instrukce
DE Gebrauchsanweisung SK Navod na montaz
FR Instructions HU Hasznalati utasitas
ES Istrucciones NL Instructies
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https://www.schneeketten4u.com/shop/koenig-cb-7-7mm/
https://www.schneeketten4u.com/shop/konig-k-slim-sneeuwkettingen/
https://www.schneeketten4u.com/shop/koenig-cd-9-9mm-schneeketten/
https://www.schneeketten4u.com/shop/konig-cb-12/
https://www.schneeketten4u.com/shop/koenig-xd-16-schneeketten-fuer-suv-wohmobile-und-transporter-16mm/
https://www.schneeketten4u.com/shop/koenig-xb-16-schneeketten-fuer-suv-wohnmobile-transporter/







EN Each snow chain can fit snow chain can
fit several tyre sizes. It may happen that an
adjustment of the snow chain dimension mi-
ght be required in order to perfectly fit the
tyre. This adjustment can be done using the
adjusting links on the upper side chain.

IT Ogni catena copre diverse misure di pneu-
matico. Per questo motivo, in alcuni casi,
potrebbe essere necessaria la regolazione
della dimensione della catena per calzare
perfettamente il pneumatico. La regolazione
puo essere effettuata utilizzando le maglie
di regolazione presenti sulla parte superiore
della catena laterale.

DE Jede Kette kann auf mehrere ReifengroRe
passen. Es kann sein, dass eine Anpassung
der Kettengrosse erforderlich ist, um auf
den Reifen perfekt zu passen. Das kann beim
Verwenden der Regulierungsglieder auf der
oberen Seitenketten gemacht werden.

FR Chaque chaine a neige peut se monter
sur plusieurs tailles de pneus. Un ajuste-
ment de la dimension chaines a neige peut
étre nécessaires afin de s'adapter parfaite-
ment a la roue. Ce réglage peut étre effectué
en utilisant les maillons de régulation posi-
tionné sur la partie supérieur de la chaine
latérale.

ES Cada cadena cubre diferentes medidas de
neumatico; por lo tanto, en algunos casos,
podria ser necesario regular la dimension

de la cadena para ajustarla perfectamente
al neumatico. El ajuste puede realizarse
mediante el uso de las mallas de ajuste en
la parte superior de la cadena lateral.

PL Kazdy tancuch moze pasowac do wielu
rozmiarow opon. Z tego powodu czasem
moze okazac sie konieczne dostosowanie
rozmiaru tancucha tak, aby pasowat on ide-
alnie do opony. Regulacje te mozna wykona¢
za pomoca ogniw regulacyjnych, ktore znaj-
duja sie w gornej czesci bocznego tancucha.

CZ Snéhovy fetéz mlzZe byt pouZit pro vice
velikosti. V nékterych pripadech je nezbytné,
aby byla velikost snéhového fetézu upravena
k docileni perfektniho usazeni na pneuma-
tice. Tato Gprava velikosti je mozna pomoci
regulacnich ¢lankd zobrazenych na obrazku
nize.

SK Kazd( snehovi retaz mozno pouZit na
pneumatiky s niekolkymi rozmermi. Z tohto
doévodu moze byt v niektorych pripadoch
potrebné nastavit rozmer retaze, aby boli
retaze na pneumatike presne napnuté. Na
napnutie mozete pouzit clanky na vrchnej
Casti retaze.

HU Minden holanc kiilonb6z6 méretd gumia-
broncsokra illeszthetd. El6fordulhat, hogy a
gumiabroncsra valo tokeéletes illeszkedés-
hezdcs a holanc méretének modositasara
lesz szlikség. Ezt a modositast az oldalso
lanc tetején évé beallitd lancok segitségével
lehet elvégezni.

NL ledere sneeuwketting past op meerdere
bandenmaten. Het kan gebeuren dat de
afmetingen van de sneeuwketting moeten
worden aangepast om perfect op de band
te passen. Deze aanpassing kan worden
uitgevoerd met de regelschakels aan de
bovenkant van de zijketting.
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EN Instructions and recommendations for use  PL Instrukcje i zalecenia dotyczace stosowania

IT Avvertenze e consigli d'uso CZ Instrukce a doporuceni pro uzivani

DE Hinweise und ratschlage zum gebrauch SK Navod na montaz a odportcané pouZzitie

FR Recommandations et conseils d'utilisation ~ HU Hasznalati utasitasok és ajanlasok

ES Advertencias y consejos para el uso NL Instructies en aanbevelingen voor het
gebruik

Konig S.p.A. - via Pescone, 9 - 23867 Suello (LC) Italy info@konigchain.com
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